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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayusculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se

hace referencia a un documento. de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trinestrales de las Actas Oficiales del Consejo de
Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que aparece o en
que se da informacion sobre él. )

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segln un sistema que
se adopto en 1964, se publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones
del Consejo de Seguridud. El nuevo sistema, que se empezé a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones -aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd
plenamente en vigor en esa fecha.



1937a, SESION

Celebrada en Nueva York, el martes 29 de junio de 1976, a las 10,30 horas.

Presidenie; Sr. Frederick R, WILLS .(Guyana).

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados: Benin, China, Estados Unidos de América,
Francia, Guyana, Italia, Japon, Pakistin, Panama,
Reino Unido de Gran Bretania e Irlanda del Norte,
Repiblica Arabe Libia, Repiiblica Unida de Tanzania,
Rumania, Suecia, Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas.

Orden del dia provisional (S/Agenda/1937)
1. Aprobacion del orden del dia.

2. Cuestion del ejercicio de los derechos inaliena-
. bles del pueblo palestino:
Informe del Comité creado en virtud de la resolu-
cion 3376 .(XXX) de la Asamblea General
(8/12090).

Se declara abiertu la sesion a las 11.15 horas.
Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado del orden del dia.

Cuestion del ejercicio de los derechos inalienables del
‘pueblo palestino:
Informe del Comité creado en virtud de la resolu-
_ clon 3376 (XXX) de la Asamblea General 5/ 12090)'

’l. -El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): De
conformidad con las decisiones adoptadas en las
sesiones 1924a., 1928a..y 1933a. a 1936a., invitaré
al Presidente y los otros miembros del Comité para el
Ejercicio de Irs Derechos Inalienables del Pueblo
Palestino, al representante de la Organizacion de
Liberacion _de Palestina y a los representantes de
-Afganistan, Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bulga-
ria, Cuba, Chipre, Egipto, Emiratos Arabes Unidos,
Guinea, Hungria, India, Indonesia, Iraq, Jordania,
Marruecos, Mauritania, Oman, Polonia, Repiblica
Arabe Siria, Repiblica Democratica Alemana, Repii-
blica Democratica Popular Lao, Somalia, Tinez.
Turquia, Yemen Democratico y Yugoslavia a parti-
cipar en el debate sin derecho a voto.

Por invitacion del Presidente, la delegacion del
Comité para el Ejercicio de los Derechos Inalienables
del Pueblo Palestino ¥ el Sr. Al-Hout (Organizacion
de Liberacion de Palestina) toman asiento a la mesa

del Consejo; el Sr. Siddiq (Afganistin), el Sr. Baroody
(Arabia Saudita), el Sr. Rahal (Argelia), el Sr. Al-
Saffar (Bahrein), el Sr. Grozev (Bulgaria), el Sr. Alar-
cén (Cuba), el Sr. Rossides (Chipre), el Sr. Abdel
Meguid (Egipto), el Sr. Humaidan (Emiratos Arabes
Unidos), el Sr. Camara (Guinea), el Sr. Bdnydsz
(Hungria), el Sr, Jaipal (India), el Sr. Marpaung (Indo-
nesia), el Sr. Al-Shaikhly (Iraq). el Sr. Sharaf (Joi-
dania), el Sr. Zaimi (Marruecos), el Sr. El Hassen
(Mawritania), el Sr. Al-Said (Omdn), el Sr. Jaroszek
(Polonia), el Sr. Allaf (Repiiblica Arabe Siria), ¢l
Sr. Florin (Repiiblica Democrdtica Alemana), el
Sr. Boulom (Repiiblica Democrditica Popular Lao).
el Sr. Hussen (Somalia), el Sr. Driss (Tiinez), el
Sr. Tiirkmen (Turquia), el Sr. Ashtal (Yemen Demo-
crdtico) y el Sr. Petri¢ (Yugoslavia) ocupan los lugares .
que les han sido reservados en la sala del Consejo,

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Deseo informar a los miembros del Consejo que he
recibido una carta del representante de Checoslovaquia
por la que solicita que se_lo invite a participar en el
debate. En consecuencia, de acuerdo con la préctica
habitual y con ¢l consentimi¢nto del Consejo, me
propongo invitar a este representante a que participe
en el debate sin derecho a voto. de conformidad con
el Articulo 31 de la Carta y el articulo 37 del regla-
mento provisional.

3. En vista del niimero limitado de asientos disponi-
bles a la mesa del consejo, invito al répresentante
de Checoslovaquia a ocupar el lugar que le ha sido
reservado en la sala del Consejo, en el entendimiento
de que sera invitado a tomar-asiento a la mesa del
Consgjo cuando deba hacer uso de la palabra.

Por invitacion del Presidente, el Sr. $mid (Checos-
lovaquia) ocupa el lugar que le -ha-sido-reservado-en
lu sala del Consejo. »

4. 'Sr. DATCU (Rumania) (interpretacion  del
francds): Sefior Presidente, la delegacién rumana
siente una profunda satisfaccion al ver que este impor-
tante debate del Consejo de Seguridad tiene lugar
bajo los altos auspic’os del Ministro de Relaciones
Exteriores de Guyana, Estado con el que mi pais
mantiene estrechas relaciones de amistad y coope-
racion. Su presencia como Presidente pone de relieve
la importancia particular del problema que examinamos
y la gran responsabilidad del Consejo por el estable-
cimiento de una paz justa y duradera en el Oriente



Medio. Su actividad incansable y totalmente dedicada,
como también la del Sr. Jackson, que deseamos ver
. coronada por el éxito, subraya una vez mas el pro-
fundo apego de la Guyana independiente y no alineada
a la causa de la paz y la edificacion de un mundo
mejor y mas justo.

5. Mi delegacion, como las que la precedieron,
desea expresar al representante de los Estados Unidos
sus condolencias mas sinceras y profundas por la
tragica_ muerte del Embajador norteamericano en
Beirut, Francis Meloy, y sus colaboradores.

6. Los acontecimientos de los ultimos afios han
puesto de manifiesto de manera notoria que la cuestion
de Palestina constituye un eiemento central de la
situacion en el Oriente Medio. El titulo mismo del
tema del orden del dia del Consejo es un reflejo del
hecho de que los Estados Miembros han tomado
conciencia de la importancia de este problema y de
la urgencia de su solucion. El elemento palestino,
ignorado y evitado durante demasiado tiempo, ha
encontrado finalmente el lugar que le corresponde en
el marco de las preocupaciones de las Naciones
Unidas para el arreglo politico del conflicto del Oriente
Medio. La urgencia de tal solucién se ve ampliada por
la conciencia del hecho de que no hay una alternativa
racional, La perpetuacion de la situacién conflictiva
-actual podria conducir a nuevos enfrentamientos mili-
tares que acarrearian para todos los combatientes
inmensas destrucciones materiales y pérdidas de vidas
‘humanas y pondrian gravemente en peligro la paz y
la seguridad internacionales. Por lo tanto, hay razones
de peso para que las partes intercsadas actiien resuelta-
mente para lograr lo mas rapido posible una solucion
de conjunto de todos los problemas de la s1tuacnon
actual en el Qriente Medio. - -

7. 'La posicion de mi pais respecto a la solucién de
los problemas del Oriente Medio fue reafirmada hace
dos dias por el Presidente Nicolae Ceaugescu, quien
declard lo siguiente:

-**Estamos sumamente inquietos por el hecho de
que.la situacion en el Oriente Medio contimia sin
ue se le encuentre solucion. Rumania se pronun-
cia constantemente a favor de la solucion politica del
conflicto del Oriente Medio, de la rétirada de Israel
““de los territorios arabes ocupados como consecuen-
cia de la guerra de 1967, de la solucion del problema
del pueblo palestino, incluyendo el establecimiento
de un Estado palestino independiente, y a favor
de una paz duradera y justa que asegure la integridad
y la soberania de todos los Estados de la region."

Al subrayar que la situacion en el Oriente Medio se
ha complicado como consecuencia de los tragicos
acontecimientos det Libano, el Presidente Ceaugescu
declarg;

“Rumania se da cuenta de que es necesario que
se logre rapidamente un alto a la lucha en ese

pais, que se llegue a arreglos apropiados entre las
fuerzas politicas y sociales del Libano que aseguren
la integridad y la soberania de ese pais y su desa-
rrollo  econémico y social independiente. Tal
solucién de los problemas del Libano debe excluir
la intervencidn extranjera en sus asuntos internos.
En el fondo, el logro de una paz duradera en el

" Oriente Medio tendra una influencia positiva sobre
el desarrollo econdémico y social independiente de
todos los Estados.”

8. En el curso de los dltimos afios, la comunidad
internacional tuvo que darze cuenta de que es indis-
pensable crear las condiciones necesarias que per-
mitan al pueblo palestino ejercer libremente su derecho
a la autodeterminacién. Dando expresion a ese factor
imperativo, la Asamblea General definié ese derecho
y creé el Comité para el Ejercicio de los Derechos
Inalienables del Pueblo Palestino. El informe que
contiene las consideraciones y las recomendaciones
del Comité se presenta ahora a la atencion del Consejo,
que, teniendo en cuenta su papel especial en la instau-
racion de la paz en el Oriente Medio, tiene el deber
de tratarlo con un espiritu de suma responsabilidad.

9. Como miembro del Comité, Rumania participé en
¢l consenso a que se llegd sobre el informe del Comité.
A nuestro juicio, sus consideraciones y recomenda-
ciones, que reflejan el espiritu de realismo y de
moderacion en el cual tuvieron lugar sus debates, deben
ser consideradas como un aporte a los esfuerzos des-
plegados en un plano mas general en las Naciones
Unidas con miras a la solucion pacifica de la situa-
cidn en el Oriente Medio.

10. E! Comité tuvo cuidado de que sus recomenda-
ciones se basaran en las resoluciones de las Naciones
Unidas, incluyendo las del Consejo de Seguridad,
relativas al problema del Oriente Medio y la cuestion
palestina. En su primera recomendacidn, por ejemplo,
sobre el retorno a sus hogares de los palestinos
desplazados como resultado de la guerra de junio de
1967, el Comité propone que el Consejo pida la apli-
cacién inmediata e incondicional de su resolucién 237
(1967). La recomendacion sobre la evacuacién por
las fuerzas israelies de los territorios palestinos ocu-
pados en 1967 se basa también en las decisiones del
Consejo relativas a la inadmisibilidad de la adquisicién
de territorio por la guerra.

11. Quisiera subrayar asimismo el significado de la
recomendaciéon del Comité tendiente al aumento y
fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas y de
sus Organos en la bisqueda de una solucion equitativa
para la cuestién de Palestina y en la aplicacion de
tal solucion. Esa sugerencia esta en perfecta armonia
con una conviceidn ampliamente coipartida en las
Naciones Unidas, seglin la cual la Organizacion, y
sobre todo la Asamblea General, el Consejo de Segu-
ridad y el Secretario General, deberian desempenar un
papel aiin mas importante en todos los esfuerzos enca-
minados a resolver la cuestion palestina y a estable-



cer una paz justa y duradera en el Oriente Madic 17. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
Las Naciones Unidas deberian, en particular, contii-  siguiente orador es el representante de la Republica
buir més a la reanudacién y a la aceleracién de las  Arabe Siria, a quien invito a tomar asiento a la mesa
negociaciones de paz, emprender las operaciones de  del Consejo y hacer uso de la palabra,
mantenimiento de paz y garantizar eficazmente los :
arreglos de paz que se negociaran bajo sus auspicios 18, Sr. ALLAF (Republica Arabe Siria) (interpreta-
Jor las partes directamente interesadas. - cion del inglés): Sefior Presidente, permitame que mis

' ) : primeras palabras sean para manifestar la honra de
12. En este sentido, cabe observar el parrafo 55  mi delegacion al hablar hoy ante el Consejo en este
del informe, que subraya Ia necesidad de la partici-  importante debate por usted presidido. El hecho de que
pacion de la Organizacion de Liberacion de Palestina  €ste Organo considere esta cuestion vital bajo su
en pie de igualdad con los demés participantes en  Presidencia, constituye un ejemplo més del papel
todos los esfuerzos, deliberaciones y conferencias  constructivo y de precursor desempeiiado por su
sobre el Oriente Medio bajo los auspicios de.las  Pais, Guyana, en la causa de la paz y de la seguridad
Naciones Unidas. internacionales. Personalmente he tenido oportumdad

. : de apreciar ese pape! constructivo de su pais, al traba-
jar junto al Sr. Jackson, brillante representante de
Guyana ante las Naciones Unidas. Espero que bajo su
Presidencia el debate sobre esta lmportante cuestlon
se vea coronado por el éxito.

13. Considerando que los trabajos del Consejo de
Seguridad también representan un esfuerzo encami-
nado a establecer la paz en el Oriente Medio, el
Comité, en €l parrafo 56 del informe, presentd la
sugerencia de que las partes interesadas, dando prueba
de un auténtico deseo de negociar, utilizaran esta
singular circunstancia para reunirse a fin de fijar
medidas constructivas que llevaran a una solucion.

19. Permnaseme también que en esta ocasién pre-
sente a la delegacion de los Estados Unidos el sincero
pésame de mi delegacion por el insensato asesinato
del Embajador Meloy y de sus dos colaboradores
durante los tragicos sucesos recnentemente ocumdos

14, Al examinar el informe del Comité, el Consejo en el Libano.

debe aportar su propia contribucién a la elaboracién

de un prqgrama cuya puesta en pﬁac:hca condpcma 20, La resolucién 3376 (XXX) de la ‘Asamblea

a la solucion equitativa de la cuestion de Palestina y,  General es, por su carécter, Gnica en los anales de

por consiguiente, a la solucion pacifica de los pro- 3¢ Naciones Unidas. Su objetivo es sélo el de poner

blemas del Oriente Medio. La adopeion por ¢l Con-  on ejecicién otras resoluciones, EI Comité para el

sejo de decisiones que puedan facilitar el ejercicio por  giercicio de los Derechos Inalienables del Pueblo

el pueblo palestino de sus derechos inalienables consti-  pajesting, creado en virtud de dicha resolucion, es

tuirfa un complemento importante y necesario a sus  mbign Ginico por su cometido. No se le confié con-

anteriores ‘resoluciones relativas al Oriente Medio.  gderacign, debate, analisis o veredicto -sobre una

-Los esfuerzos encaminados a establecer una paz justa _cyo51i6n determinada, sino el cometido de recomendar
'y duradera en esta region podrian entonces ser conti-  yn programa de realizacion de una serie de derechos
nuados sobre una base mas adecuada y mds realista, vy, reconocidos al pueblo palestino. Por lo tanto, las

1o cual facilitaria la apertura de una via hacia el éxito  ecomendaciones.del Comité se asan ‘por completo
de eAs:osﬂesfuerz,os. en resoluciones aprobadas anteriormente por la

. e Asamblea General y por el Consejo de Seguridad y

-15. Ciertamente, no sera posible que todas las reco-  no plantean dificultad ni merecen objecion alguna de

‘mendaciones del Comité sean aplicadas de una vez. -nadie, salvo en cuanto supuestamente. se- apartaran
Para llegar a ello se necesitard tiempo y esfuerzos de esa resoluciones. - i

.perseverantes y continuos, Consideramos sumamente
‘importante el hecho de que ¢l Consejo haya comen- 21, La necesidad que impulso ala Asamblea General
zado el debate sobre la cuestién del ejercicio de los a establecer un comité espec]a] con el cometido de
derechos inalienables del pueblo palestino, y sobre  recomendar los métodos de realizacion de los derechos
todo de su derecho a la autodeterminacién, lo que a  {nalienables del pueblo palestine simboliza las razones
nuestro juicio significa que ahora es mnegab.le laexis: de la continuacién de la tragedia palestina durante
tencl'cl. de tales derechos. Es}amos conve'nmdos de la casi tres decenios. La [ragedia del pueb]o palestino
necesidad de que el Consejo tenga debidamente en  continda no porque sus derechos no hayan sido reco-
cuenta, en todos sus esfuerzos para lograr una paz  nocidos o definidos, sino, sencillamente, porque no se
justa y duradera en el Oriente Medio, las conclu- |5 ha dado realizacién. En realidad, eso es toda la
siones y recomendaciones que figuran en el informe  historia del conflicto del Oriente Medio, del cual la
del Comité. cuestion de Palestina es causa y origen: desacato,

desobediencia, falta de ejecucion. Los elementos basi-
16. Rumania estd decidida a apoyar en el futuro  cos para una solucion justa y duradera son conocidos
todo esfuerzo constructivo en tal sentido y a aportar  de todos, reciben gran apoyo, pero siguen sin ejecu-
su contribucién a Ia solucién politica de todos los  cidn. La solucidn existe, pero la parte responsable de
problemas del Oriente Medio. llevarla a efecto carece de fa voluntad necesaria. Por




«esa razon, el 15 de marzo pasado dije lo siguiente en
~una declaracién ante el Comité: .

*De este modo, su tarea [de ustedes] es al mismo

- “tiempo facil y dificil, sencilla y complicada. Es
- facil y sencilla porque los derechos del pueblo
palestmo ya fueron definidos y reconocidos. No

" necesitan discutirlos ni debatir su justificacion o
-~ legitimidad. De hecho, esto es lo que las Naciones

Unidas.han hecho durante los ultimos 28 aftos.

=~ “Sin embargo, su tarea es también dificil y com-
plicada porque las Naciones Unidas, a lo largo de
.- todes esos afios, no han podido aplicar sus propias
-resoluciones ni lograr que el usurpador de los
--derechos nacionales Y humanos de los palestinos
““ponga fin a su agresién y atienda a los reiterados
" .deseos y directivas de la familia internacional?,”

22. Dificil o no dificil, el Camité cumplié su funcién
:de la forma mas honrosa y u.".uirable. Bajo la direccion
‘capaz. y competente del Sr. Fall, de! Senegal, los
‘representantes de 20 paises de Africa, Asia, América

Latina y Europa Oriental y Occidental trabaiaron
~durante casi tres meses para flevar a cabo su nmpor-
‘tante tarea. La Repiblica Arabe Siria participd acti-
-vamente como observador en la labor del Comité y,
con la venia del Presidente del Comité y de sus miem-
-bros, formuld una detallada declaracién el 15 de marzo,
_de la que acabo de.citar un pasaje. .

23. En esa intervencién expusimos plenamente las
opiniones de mi pafs respecto de las causas de la tra-
gedia palestina. No me propongo entrar ahora en
‘los pormenores de esa tragedia, sin precedentes en la
_historia, que ha recaido en el pueblo de Palesting y

- _que ha desarraigado a 3,5_millones de personas, a

“quienes ha de;ado sin hogar, privadas de sus derechos
‘humarnos mas elementales y lesionadas en el corazon
mismo de su dignidad nacional. ,En qué otra parte
un-pueblo autéctono inocente, pacifico y tolerante
ha sido paulatma y furtivamente abrumado por el
nimero y, por dltimo, expulsado de su propia tierra
por los mismos mmlgrantes a quienes ofrécié refugio
contra la persecucion y la tirania? {En qué otra parte
una entidad agresora ha proclamado abierta y desenfa-
dadaménte que fa religion es la tinica base para cons-
truir un Estado y que quienes pertenecen a esa deter-
minada religion tienen el derecho de ser ciudadanos
aunque nunca hayan puesto la planta en esa tierra,
en tanto gue los habitantes autdctonos, que vivieron
alli durante siglos — ellos, sus padres y sus antepa-
sados — se ven privados del derecho a vivir y a existir
solo por la casualidad de que pertenecen a otra
creencia?

24. Las Naciones Unidas tenian sélo dos afios cuando
el Ultimo capitulo de la conspiracion sionista contra
el pueblo de Palestina culmind con la adopcidon en el
afio 1947, bajo la presion del sionismo mundial y de
las Potuncias imperialistas, del plan de particion que
desmembro a la Palestina arabe en un Estado arabe,

un Estado judio y la ciudad internacional de Jerusalén.
Naturalmente, los sionistas aceptaron de inmediato
el plan. ¢Por qué habrian de rechazar la mitad, o mas,
de un territorio que en verdad nunca les habia perte-
necido? En cuanto a los arabes, es sorprendente
acaso que rechazaran el desmembramiento de su
pais? (Qué nacion aceptaria ceder aunque fuera la
minima parte de su patria?

25, Al dividir a Palestina, las Naciones Unidas viola-
ron el principio de la libre determinacion, consagrado
en la Carta, aiin antes de haberse secado la tinta
en el documento de San Francisco.. Entre los 33 paises
que votaron a favor del plan de particion, habia sélo
un Estado asiatico y dos Estados africanos, uno de los
cuales era el régimen racista de Sudafrica. Asi es
como se decidio la suerte del pueblo Palestino, en su
ausencia y en contra de su voluntad y aspiraciones.

26, Sin embargo, Israel no quedé satisfecho con el
56% que le ofrecié el plan de particion, Mediante la
continuacién de la agresion, la expansion, la usurpa-
cién y la anexidn, la entidad sionista siguid expan-
diéndose afio tras afio, desatando en el fnterin tres
guerras de agresion — en 1948, 1956 y 1967 — hasta
que logro ocupar todo el territorio palestino, asi como
vastas porciones de territorio sirio y egipcio.

27. Han transcurrido ya méas de nueve afios, y los
_agresores sionistas siguen ocupando la tierta arabe y
violando los derechos del pueblo palestino, después
de haberlo dispersado al expulsarlo de su patria hace
més de 28 afios. La Asamblea General y el Consejo
de Seguridad han aprobado casi 200 resoluciones
durante estos afios sélo sobre la cuestién palestina y
el conflicto del Oriente Medio, y la mayoria de ellas
han quedado en letra muerta, especialmente las que
contienen algin elemento de derechos humanos o
politicos para el pueblo palestino.

28. (Cuénto mas tendra que esperar el pueblo de
Palestina para que se le restltuyan sus derechos?
Probablemente, el nifio palestmo recién nacido a fines
de los afios 40, quien en la época del primer éxodo
palestino en 1948 quizi haya sido llevado a la segu-
ridad relativa de los campamentos de refugnados en
los brazos de su madre atemorizada, es ahora un joven
que combate por la libértad de Palestina, contando las
horas y los dias para regresar a su tierra liberada.
Pero, (cuanto més tendra que esperar? ;Cihanta mas
muerte, destruccion, penalidades y agonias tendra que
soportar la reglon antes de que Israel comprenda que
el pueblo arabe j Jamas cederd una pulgada de su terri-
torio al agresor ni aceptara la usurpacién del minimo
derecho del pueblo palestino?

29. El pueblo 4rabe no abriga ilusiones respecto a las
verdaderas intenciones de Israel. Ningiin pueblo puede
permitirse el lujo de tener falsas esperanzas cuando
ve dia tras dfa nuevas pruebas de los designios agresi-
vos y de la expansion sionista. ;Cuantos otros asen-
tamientos tiene que establecer Israel en nuestros



territorios ocupados para que el mundo se percate
por fin de que Israel no se propone en verdad reti-
rarse de los territorios que ha ocupado mediante la
fuerza y la agresion, de que todo lo que los sionistas
proclaman acerca de negociaciones y una solucién
pacifica no es sino una maniobra calculada para ganar
_tiempo y perpetuar la ocupacion de los territorios
4rabes, con el fin de colocar al pueblo arabe y al
mundo ante un hecho consumado?

30. Digo esto debido a la preocupacion expresada
reiteradamente por circulos indvdablemente bien inten-
cionados acerca del posible efecto negativo de un texto
o medida que busque la mera aplicacién de las reso-
luciones de las Naciones Unidas relativas al llamado
foro de negociaciones, con lo cual se hace referencia,
naturalmente, a la Conferencia de Ginebra.

31. Estos representantes bien intencionados citan
también en todas las oportunidades las resoluciones 242
(1967) y 338 (1973) de! Consejo de Seguridad, como
las dos resoluciones que sefialan el principio y el fin
de la historia. Nuuca ha existido nada .antes de
ellas, y nada existiri jamas después de la adopcion
de esos dos instrumentos sagrados de maravillosa
sabiduria y extraordinaria claridad. Al ver el halo de
santidad con que ciertos paises — e incluso Israel —
rodean a estas dos resoluciones, uno se siente incli-
nado a pensar que los defensores de ambas super-

—resoluciones ya las han aplicado desde hace tiempo,
o han logrado su aplicacion por parte de otros, y que lo
que les preocupa actualmente es sélo evitar cualquier
perturbacién del buen funcionamiento de sus clausulas
vitales. Nada hay mas alejado de la realidad. Las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973), a pesar de sus
multiples deficiencias, nunca han sido puestas en ejecu-

--¢ién por Israel, y sus partidarios nunca. lo han presxo-
nado para que las aplique. ~ © =

32. A pesar del hecho de que el mandato del Comité
se limitd, conforme al pdrrafo 4 de la resolucién 3376
(XXX), a la elaboracién de un programa de ejecucién
destinado a capacitar al pueblo palestino para que ejer-
ciera los derechos reconocidos y enumerados en la
resolucion 3236 (XXIX), el Comité tuvo en cuenta al
formular sus recomendaciones todas las resoluciones
pertinentes, inclusive, entre otras, las resoluciones de
la Asamblea General 181 (1I), 194 (il), 273 (1lI),
3236 (XXIX), 3375 (XXX) y 3376 (XXX), asi como las
del Consejo de Seguridad 237 (1967), 298 (1971) y 381
(1975). Las dos resoluciones favoritas — la 242 (1967)
y 338 (1973) — tampoco fueron olvidadas. Dichas
resoluciones piden la negociacion para el estableci-
miento de fronteras seguras y reconocidas para todos
los Estados de la region. Dicho pedido se previd
claramente en el parrafo 34 del informe el Comité.
El inciso ¢) del parrafo 52 también habla de ‘‘tomar
las disposiciones necesarias para garantizar ... la sobe-
rania, la integridad territorial y la independencia poli-
tica de todos los Estados de la regién y su derecho
a vivir en paz dentro de fronteras seguras y recono-
cidas' como uno de los principios fundamentales

para una paz justa y duradera en el Oriente Mcdio.
Finalmente, en el inciso g del parrafo 72 se pide a las
Naciones Unidas que, en colaboracion con los
Estados directamente interesados y la entidad pales-
tina, adopten nuevas disposiciones para, entre otras
cosas, lograr *‘la solucién de los problemas pendientes
y el establecimiento de una paz justa y duradera en
fa regién, de conformidad con todas las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas™. Es evidente que
los términos **todas las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas'' no sélo incluyen resoluciones de la
Asamblea General como la 3236 (XXIX), 1a 3375 (XXX)
o la 3376 (XXX), sino también resoluciones del
Consejo de Seguridad, inclusive la 242 (1967) y la 338
(1973), a menos que quienes pretenden lo contrarxo
no consxderen pertmentes estas ulnmas.

33. Naturalmente, no aceptamos una lnterpretaclon
de las resoluciones 242 (1967) ¢ 338 (1973) -ontraria a
los principios de la Carta de las Naciones Unidas o a
los principios en que dichas resoluciones se fundaron.
Por ejemplo, el principio de la inadmisibilidad de
adquisicion de territorio mediante la guerra, en nuestra
opinién, no permite ambigiiedad ninguna, deliberada
o no, respecto a la absoluta obligacion de Israel de
evacuar todos los territorios arabes ocupados, se
refiera uno a ellos como **territorios'*, **los terri: orios'"
o “'todos los territorios'’. Si la adquisicion de terri-
torio mediante la guerra es inadmisible, entonces cada
pulgada de territorio asi ocupada ha sido ilegalmente
adquirida y debe ser devuelta. Si un ladrén roba un
millén de dolares, la victima no le dice: **Hay que
devolver los délares robados en-el dGltimo robo™.
En cualquier caso, la victima quiere recuperar todo el
dinero que se le ha robado, sin dar al- ladron ninguna
propma como. premlo por su_acto de agresxon.

34. En cuanto al concepto de fronteras seguras y
reconocidas, permitaseme que cite una parte de mi
intervencion ante el Consejo el 26 de enero, al con-
cluirse el importante debate sobre el problema del
Oriente Medio, incluida la cuesnon Pal ina. Due

“**El-concepto de la seguridad no puede vincularse
-con ningdn elemento.de posicion o ubicacion geo-
~grifica o estratégica, porque la expresion-**fronte-
ras seguras’* no seria sino una velada-invitacion a

la expansion y la anexidn. ... Las fronteras pueden

ser seguras solo si son reconocidas y pueden ser
reconocidas solo si son legitimas y no han sido
impuestas por la fuerza de la agresion.'' {/87%q.

sesian, pdrr. 183.)

35. Las recomendaciones del Comité, basadas en
numerosas resoluciones de las Naciones Unidas
— como se expresa en el parrafo 65 — del informe
no pueden ser objetadas validamente por ninguna de
las partes, si son realmente sinceras en cuanto a su
prociamada biisqueda de una solucion justa y dura-
dera del conflicto del Oriente Medio. Porque permitir
que el pueblo de Palestina goce de sus derechos



nacionales inalienables es, como lo han-afirmado el
*Cemité y la abrumadora mayoria de los paises, una
condicion sine qua non para el establecimiento de

- una paz perdurable y justa en la region.

--36. Es muy significativo que Israel, que siempre ha
sostenido que busca un debate y negociacion con los
arabes con miras a un atreglo pacifico, haya optado
por boicotear las reuniones del Consejo siempre que
se lleva a cabo una discusién sustancial y significativa
en este Organo responsable principal de la paz y

. seguridad intervacionales. Lo hizo asi durante el

--importante debate realizado en enero Gltimo sobre el
problema del Oriente Medio, incluida la cuestion
-‘palestina. Procede también en la misma forma ahora,
cuando el Consejo considera seriamente la forma de
asegurar los derechos palestinos como un.requisito
_previo a un arreglo justo y pacifico.
37. Pese a ciertas reservas en cuanto al énfasis o

- procedimientos mas que a la sustancia, mi delegacion

- considera que las recomendaciones del Comité, proce-
dentes de un oOrgano establecido por la Asamblea
General, son justas y razonables. El pueblo palestino
tiene derecho, al igual que cualquier otro, a la libre

. ‘determinacién y la independencia y soberania nacio-
-nales. Los palestinos también tienen derecho a volver

~ a sus hogares y propiedades, de los que fueron saca-

~dos en 1948 9 1967. El derecho del pueblo palestino
~a la libre determinacidn no puede concretarse a menos

“que Israel, primero, se retire del territorio palestino

que ha ocupado por la fuerza, en contra de la Carta

'y'las resoluciones de las Naciones Unidas, y, segundo,
permita retornar a sus hogares y propiedades a los
‘palestinos que fueron desarraigados y expulsados
durante y después de las hostilidades.de 1948 y 1967.

38, 'El pueblo palestino fue privado de sus derechos
.. ala independencia y soberania nacionales en su propio
suelo, Palestina. Para que el pueblo de Palestina pueda
recuperar su independencia y soberania nacionales, es
indispensable liberar su territorio de la ocupacion
extranjera y poner fin al éxodo de los refugiados
"7 ‘palestinos. Incumbe al pueblo de Palestina, en ejerci-
- ¢io «de su.derecho a la libre determinacién, decidir
cudndo y .cédmo su independencia nacional ha de
expresarse en una entidad independiénte propia y en
su territorio, Palestina. Ninguna otra parte tiene el
derecho de dictar al pueblo palestino la forma, con-
dicion o sistema de su entidad. Tampoco puede una
tercera parte pretender estar autorizada a impedir el
establecimiento de una entidad palestina independiente
de conformidad con la Carta y las resoluciones de las
Naciones Unidas.

39. Otro elemento del principio de igualdad de sobe-
rania de los palestinos es su absoluto derecho a elegir
sus propios representantes y autoridades. La Organi-
zacion de Liberacion de Palestina ha sido reconocida
por el pueblo palestino, las Naciones Unidas, la
Liga de los Estados Arabes, la Organizacion de la
Unidad Africana y la inmensa mayoria de las naciones

como el representante legitimo del pueblo de Palestina.
Esa realidad ha sido tenida plenamente en cuenta
en las recomendaciones del Comité.

40. A juicio de mi delegacién, el parrafo méas impor-
tante es el 72 a, en el que se hace referencia a la
necesidad de asegurar el retiro de Israel de los terri-
torios siguiendo un calendario. La fecha determinada
por el Comité para completar la evacuacion fue el
1° de junio de 1977. En esa fecha ya habrdn pasado
10 afios de ocupacién por Israel de los territorios
arabes. A menos que la comunidad internacional
desee celebrar el afio proximo — en esa fecha — el
primer decenio de la ocupacion por Israel de los terri-
torios arabes, el Consejo debe actuar con rapidez a
fin de garantizar la aplicacién de las recomendaciones
del Comité. :

41. La situacién en Palestina y en el Oriente Medio
nunca ha sido tan peligrosa y tan inflamable. Ya es
hora de que el Consejo de Seguridad y sobre todo sus
miembros permanentes inicien alguna medida que
acabe con la pesadilla que ha reinado en la region
durante tres decenios. El Consejo debe respaldar y
garantizar la realizacion del programa propuesto y la
accion posible, de conformidad con los capitulos perti-
nentes de la Carta de las Naciones Unidas. Si surgiera
obstruccion alguna en el Consejo debido al abuso del
derecho de veto de uno o mas de sus miembros
permanentes, entonces el Comité deberia recomendar
a la Asamblea General en su ulterior informe que ésta
cumpla con sus responsabilidades, de conformidad con
la Carta y otros precedentes. -

42. La Repiblica Arabe Siria sigue fiel a la solucién
justa que tenga en cuenta por encima de todo el logro
de los derechos inalienables del pueblo palestino y la
liberacion total de los territorios arabes ocupados.
Solo entonces seria posible establecer una paz justa y
durgdera; esa paz tan esperada y ambicionada en la
region en la que todos los paises y pueblos puedan
vivir juntos y disfrutar de seguridad, desarrollo y
prosperidad, ... R

43. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El proximo orador es el representante la Reptiblica
Popular Democratica del Yemen, a quien invito a que
tome asiento a la mesa del Consejo y haga su
declaracion.

44. Sr. ASHTAL (Yemen Democratico) (interpreta-
cidn del inglés): Sefior Presidente, es muy simbélico
que la cuestion de Palestina, en su totalidad, se
discuta ahora bajo su atinada y vigorosa direccion.
_Guyana lucha actualmente por 1a consolidacion de su
independencia y en contra de las manifestaciones del
neogolonialismo. En Palestina, el colonialismo sélo
pasd de unas manos a otras y todo un pueblo vive
ahora bajo el yugo sionista. Que usted ocupe la Presi-
dencia del Consejo de Seguridad — asi como que la
haya ocupado el Sr. Jackson — no es sélo un home-
naje a su pafs, sino una fuente de inspiracion para



los pueblos palestinos y africanos en la continuacion
de su resuelta lucha contra el ¢colonialismo, el sionismo
y el apartheid.,

45, Se ha dicho que, en su prolongada lucha contra
la colonizacién sionista de Palestina, el pueblo pales-
tino tiene muchos objetivos, pero una sola meta. Esa
meta es la creacion de un Estado independiente y
secular palestino en Palestina; un Estado en el cual
cada palestino disfrute de sus derechos politicos,
culturales y sociales sin tener en cuenta razones de
religion, raza y origen social o étnico. Esa es la tinica
propuesta viable que puede finalmente llevar la paz y
la prosperidad al Oriente Medio.

46. Los objetivos son muchos: el reconocimiento
internacional y el apoyo de los derechos inalienables
del pueblo de Palestina a la libre determinacion, la
independencia y soberania nacionales en Palestina;
el reconocimiento internacional y el apoyo a la Orga-
nizacion de Liberacion de Palestina (OLP) como el
unico representante y la vanguardia de todo el pueble
palestino; la consolidacion de una politica indepen-
diente y de la integridad politica y militar de la OLP
y su resistencia a todo tipo de administracion o
fideicomiso, ya sea regional o internacional; la lucha
contra todo tipo de propuestas politicas, especialmente
las orientadas hacia soluciones imperialistas que
podrian perjudicar al pueblo palestino y desviarlo o
.. apartarlo del logro de su meta final; y la vigilancia
‘militar diligente de la OLP para el logro de una resis-
tenicia politica y militar popular prolongada con objeto
de alcanzar el derecho a la libre determinacion y la
soberania de conformidad con la resolucxon 1514 (XV)
de la Asamblea General,

47. En esta lucha polifacética, la OLP ha obtenido
muchas victorias, gracias a la perseverancia y al valor
del pueblo palestino, al apoyo continuo de las masas
arabes, a las fuerzas socialistas progresistas y a la
opinién pitblica mundial anticolonialista en general.
‘Durante mucho tiempo el pueblo palestino esperd y
anheld su libertad e independencia, pero la comunidad
mundial y, especialmente, el Consejo de churidad
trataron su.caso con indiferencia y apatia. Las
Naciones Unidas, que al comienzo dieron su bendi-
ciénala pamcmn de Palestina, lo dinico que hicieron
fue crear un organismo de socorro para que se ocupara
de las consecuencias del desplazamiento por la fuerza
del pueblo palestino. En su resolucion 242 (1967) el
Consejo relegd toda la cuestion de Palestina a un
problema de refugiados, aunque no le dio un nombre.
Los sionistas negaron la existencia misma del pueolo
palestino.

48. Hoy dia, casi nadie puede ignorar el hecho de
que ¢l problema palestino es la causa de los conflictos
que se desarrollan en el Oriente Medio. Incluso los
que patrocinan a los sionistas y les proporcionan
armas reconocen ahora que la cuestion palestina no
es un problema de refugiados ni mucho menos un
asunto humanitario. Nadie puede negar que se trata de

una cuestion politica que pone continuamente en
peligro la paz y seguridad internacionales, y que asi
conlinuard mientras no se llegue & una solucion justa.
Por elio el Consejo de Seguridad debe examinar la
cuestion palestina en su conjunto, Es ésta una rara
oportunidad en la que el Consejo debate no las con-
secuencians y manifestaciones e la ocupacion sionista
de Palestina ni los problemas uerivados de los derechos
humanos en los territorios ocupados, sino mas bien la
libre determinacion del pueblo palestino. También
constituye un hecho raro que el Consejo considere
hoy la cuestion de Palestina en su conjunto, no como
consecuencia inmediata de una guerra o bajo la
amenaza inminente de otro conflicto. El Consejo debe
por tanto pronunciarse sobre el informe del Comité
para el Ejercicio de los Derechos Inalienables del
Pueblo Palestino, el cual reflcja la opmlon unénime
de dicho. organismo,

49. En el curso de este debate se ha dicho que el
informe del Comité era parcial y que la resolucion 242
(1967) era el tinico marco dentro de! cual podia hallarse
una solucion para la cuestion palestina. Vamos ahora
a poner en tela de juicio la primera afirmacion, La
resolucion 3376 (XXX) de la Asamblea General, que
definio el mandato del Comité, fue aprobada por una
considerable mayoria. El derecho del pueblo palestino
a volver a sus hogares y propiedades y su derecho a
la libre determinacién y la independencia y soberanfa

nacionales han sido reafirmados una y otra vez por la

Asamblea General. {Podemos entonces afirmar que la
abrumadora mayoria de la Asamblea General e$
parcial? De ser asi, entonces la mayoria de los
Estados Miembros es parcial en favor de los prin-

‘cipios de la libre determinacion y la justicia, los cuales

estin consagrados en la Carta y en la resolucidn 1514

AXV). En cuanto a la segunda afirmacién, los que

invocan la resolucion 242 (1967) como una prescrip-

‘cidn politica total para todos los aspectos del conflicto

en el Oriente Medio tienen perfecta conciencia de que
esa resolucion ni siquiera hacia referencia al. pueblo

palestino como tal. Reflejaba meramente el equilibrio

de poder en el Oriente Medio en ese momento deter-
minado después de la guerra de 1967. El hecho de
que incluso los autores de esa resolucion hablen ahora
de la necesidad de incorporar la cuestion palestina a
la résolucion 242 (1967) indica cuén parcial ‘es ésta
contra los derechos inalienables del pueblo palestino
a la independencia nacional. También indica que la
resolucion 242 (1967) no puede ser una base para
la solucién del conflicto en el Oriente Medio.

50. Al Consejo de Seguridad se le ha confiado la
responsabilidad primordial del mantenimiento de Ja
paz y seguridad internacionales. Ese mandato no puede
ser cumplido mediante la aprobacion de resoluciones
que no tienen en cuenta los principios y propdsitos de
la Carta, como tampoco las resoluciones de la Asam-
blea General y sus drganos. Ademas, al cumplir con
sus deberes el Consejo actia en nombre de los Estados
Miembros. Por lo tanto, estd moralmente obligado a
reflejar la opinion unénime de la Asamblea General.



“El informe del Comité, a cuyo Presidente deseo feli-
- citar calurosamente, contiene ideas fitiles que debieran
~-ser consideradas seriamente por.el Consejo. e

“$1. " La cesacion del conflicto armado en el Oriente
Medio no equivale a la paz. El peligro de una guerra,
“que podria tener serias repercusiones internacionales,

-todavia se encuentra presente. Una paz duradera sélo

“puede basarse en la JUSIICIa. El pueblo palestino ha

“sido victima de una gran injusticia durante un largo'

periodo. La paz en el Oriente Medio centinuara elu-

“diéndonos mientras se sigan desconociendo los dere-
“chos nacionales del.pueblo palestino. Es tanto un
 desafio como una oportunidad para el Consejo
Cencarar el nicleo del problema del coriflicto en el
“Oriente Medio. El informe del Comité proporciona
“una base razonable para el logro de una paz justa y
‘duradera en nuestra region, en lo que se refiere.a
;;los derechos nacxonales «del pueblo palestino,

,‘,52. ‘El PRESIDENTE finterpretacion del inglés):
El préximo orador es el representante de Somalia,
a quien invito a tomar asiento a la mesa del ConseJo
y hacer su declaracmn. » .

53. ~8r. - HUSSEN (Somalia) (interpretacion del
inglés): Seiior Presidente, permitame comenzar i
exposicion expresando a usted cuanto nos complace su
distinguida presencia entre nosotros. Es una honra

~-para mi participar, en nombre de mi delegacion, en un
“debate de! Consejo de Seguridad presidido por el
‘Ministro de Relaciones Exteriores de Guyana. Su
patria siempre ha tenido fama por su posicion estricta
de no “alineacion y por apoyar en forma decidida y
con total identificacion la lucha de todos los pueblos
oprimidos que tratan de lograr sus derechos inaliena-

" _bles y recuperar su libre determinacion, independencia
y dignidad humana. Confio en que, con sus prendas
‘excepcionales de dirigente y su devocién a la justicia
y la.humanidad, usted habri de conducir al Consejo
a la formulacion de un curso de accién positivo y
constructivo. Le dese¢o buena suerte en empefio tan
formidable. Por nuestra parte, puede estar seguro del
apoyo y cooperacion sin reservas de mi delegacion.
Permitaseme también agradecer a usted v a los
miembros del Consejo el haber dado a mi delegacién
la oportunidad de hablar ante el Consejo sobre la
cuestién que sc considera,

54, Antes de entrar en la cuestion que debatimos,
quiero expresar, en noinbre de mi delegacion, nuestras
sinceras condolencias a la delegacion de los Estados
Unidos por la tragica muerte del Sr. Meloy, Embajador
norte americano, su consejero econdmico y su chafer
en Beirut, el 16 de junio.

55. Mi delegacion ha pedido que se le permita parti-
cipar en este debate porque consideramos que, en
interés de un mundo estable y seguro debe existir,
entre otras cosas, una paz justa y duradera en el
Oriente Medio; que para establecer la justicia, la paz
y la estabilidad en esa region debe hallarse una solu-

cidn justa para la restitucion de los derechos inaliena-
bles del pueblo palestino a la libre determinacion, la

‘independencia y la nacionalidad; que tal solucién no

puede hallarse mientras Israel, con su soberbi9 desa-
cato de la voluntad de la comunidad internacional y
contraviniendo las resoluciones pertinentes de la

‘Asamblea General y del Consejo de Seguridad, con-

tinde ocupando territorios arabes y persista en su
negativa a permitir que el pueblo palestino retorne a
su patria ancestral.

56., Desde 1947 la cuestion palestina ha estado con
nosotros en una u otra forma y las Naciones Unidas
se han ocupado de’ella directa o indirectamente. Pero
fue solo en 1974 cuando la Asamblea General por
resolucién 3236 (XXIX) aprobdé su mis vigorosa e
inequivoca reafirmacion de los derechos del pueblo
palestino. En esa resolucion, la Asamblea reafirmo
vigorosamente y reconocié los siguientes derechos
inalienables del pueblo palestino; el derecho a la libre

determinacion sin injerencia externa; el derecho a la

independencia-y soberania nacionales; y lo mas impor-
tante de todo, el derecho a retornar a sus hogares y
propiedades, de los cuales fue expulsado y desarrax-
gado... -

57. Esa fue la primera vez en que las Naciones

‘Unidas se ocuparon de manera sustancial de una de las

cuestiones que constituyen el verdadero niicleo del
problema del Oriente Medio. No obstante, habria sido
un esfuerzo indtil — como muchos otros —si la
Asamblea General no hubiera aprobado la histérica
resolucién 3376 (XXX). Precisamente por esa reso-
lucién la Asamblea cred el Comité para el Ejercicio
de los Derechos Inalienables del Pueblo Palestino.
En el parrafo 4 de la resolucion, la Asamblea pide al
Comité que lleve a cabo un estudio global de la
cuestion a fin de recomendar un **programa de apli-
cacién’’ destinado a que el pueblo palestino pueda
ejercer los derechos reconocidos en los parrafos 1y 2
de la resolucion 3236 (XXIX). El programa de apli-
cacién solicitado ya fue presentado al Secretario
General y se encuentra ahora ante el Consgjo en.la
segunda parte del informe del Comité.

58. Como ya lo hemos sefalado, a nuestro juicio
este informe constituye. el primer estudio sustancial
de fa cuestién que lleva a cabo un érgano de las
Naciones Unidas. Como tal, se trata de un trabajo
muy encomiable y representa un primer paso viable
en la direccidn debida, por lo que ¢l Comité se hace
acreedor a nuestro reconocimiento. Si bien lamenta-
blemente no satisface totalmente a algunas de las dele-
gaciones més interesadas, no cabe duda de que con-
tiene bases para un programa que puede allanar el
camino para la solucién definitiva” y justa de la
cuestion del pueblo palestino vy, finalmente, del pro-
blema del Oriente Medio.

39. Estamos de acuerdo con el énfasis puesto por el
Comité en ciertos elementos basicos indiscutibles y
que son criticos a nuestro juicio. Para explicar esos



elementos basicos, ya que no podria expresarlos mas
sucintamente qué el Comité peYmitaseme citar el
informe. En el pérrafo 18, el Comité declara:

~- *8e hizo hincapié en que los derechos inalienables
del pueblo palestino a la libre determinacion sélo

__podrfan ser ejercidos en Palestina, En consecuencia,

el ejercicio del derecho individual del palestino a

.-regresar a su patria era una conditio sine qua non
_para el ejercicio por el pueblo palestino de sus
--derechos ala libre delermmaclon, ala mdependencxa
y a la soberama nacxonales. :

60, Resulta obvio que el derecho a la libre determi-
nacion, la independencia y la soberania nacionales no
puedc ejercerse en modo alguno si Palestina sigue
manteniéndose bajo la ocupacion ilegal de Israel, La
_importancia de comprender este elemento basico se
explica aiin més en los.parrafos 33, 34 y 35.del informe.
61. 'Mi delegacion no se propone llevar a cabo un
andlisis a fondo del informe en este momento. Trata-
mos, en cambio, de demostrar con qué firmeza ha
captado el Comité los elementos basicos que resultan
cruciales para la aplicacion de cualquier programia
destinado a permitir que el pueblo de Pzlestina ejerza
sus derechos inalienables. Por este motivo expresamos
nuestra gratitud y reconocimiento_al Presidente del
Comité, -Sr. ‘Fall, y a todos sus miembros por su
objetividad, imparcialidad y diligencia.

62. Cabe observar ademis que por primera vez se
nos ofrece una propuesta concreta en nuestra blisqueda
de una solucion justa del problema principal de la
situacion en el Oriente Medio. Hoy nos encontramos
en condiciones de poner a prueba la accion o falta de
accién del Consejo en esta vital.y urgente cuestion.

63, Mi delegacion insta al Consejo a que se coloque
a la altura de la situacion y, siguiendo los pasos de la
Asamblea General, reafirme los derechos inalienables
del pueblo palestino, incluso el derecho a la indepen-
dencia nacional y a regresar a sus hogares y propie-
dades, de los que se vio desplazado y desarralgado
por la fuerza.

64. Es una realidad inherente a la naturaleza humana
que, cuando se niega a un grupo de personas su
derecho basico a decidir su propio future, cuando un
grupo de personas se ve privado de toda dignidad
humana, las circunstancias conducen inevitablemente
al enfrentamiento y la violencia. Cabal ejemplo de
ello es la situacion prevaleciente en Sudafrica donde,
como resultado de la frustracion permanente de las
aspiraciones naturales de los seres humanos, las emo-
ciones reprimidas producen constantemente estallidos
de violencia y guerra.

65. Las Naciones Unidas, y principalmente el
Consejo de Seguridad que es su organo ejecutivo
supremo, tienen el deber de evitar que se repitan
esas draméticas situaciones. Durante muchos afos, el

pueblo arabe del Oriente Medio ~— especialmente los
palestinos —.se ha visto sometido a injusticias sin
limite. Hasta el momento, el Consejo no ha adoptado
las medidas adecuadas para aliviar su sufrimiento.

66. Como se ha sefalado con toda razén en los pri-
meros momentos de este debate, ni Israel ni el régimen
de Pretoria tienen derecho a mantener constantemente
al mundo al borde de la guerra. Corresponde al
Consejo, por lo tanto, en interés de la paz, la
humanidad y la justicia, no demorar mas la solucién
de este problema. Ha llegado la hora de que se reparen
las injusticias cometidas con ¢l pueblo palestino,

67. 'Hay muy pocas posibilidades de que existan paz
y seguridad duraderas en la regién mientras no se
resuelva la cuestion palestina y los territorios drabes
permanezcan ocupados. Mi delegacion espera, por lo
tanto, que el Consejo cumpla su responsabilidad y
realice serios esfuerzos por adoptar medidas concretas
que permitan restituir al pueblo palestino el ejercicio
de su derecho inalienable a la libre determinacion, la
independencia nacional y. ¢l regreso a su patria.. ..

68. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El siguiente orador es el representante del Iraq, a’
quien invito a tomar asien . del Consejo
y hacer su declaragion. [

69. Sr, AL-SHAIKHLY (Iraq) (mre/pu'm( idn del
inglés): Seior Presidente, ante todo permitame que le
agradezca a usted y a los miembros del Consejo que
hayan permitido que mi delegacion participe en este
debate tan importante. Para nosotros es fuente de gran
satisfaccidn que se celebre bajo la direccidn sabia e
ilustrada de usted y de su colega, el Sr. Jackson.
Guyana es un pais que representa sobresalientemente
las fuerzas progresistas y liberales del gran continente
latinoamericano y un defensor admirable de los prin-
cipios del movimiento de la no alineacion. Esperamos
con gran placer y expectativa su proxima visita a
nuestro pais. Serd un honor y un privilegio para
nosotros darle la bienvenida en Bagdad y estamos
seguros de que su visita contribuird enormemente a la
consolidacion de los vmculos de amistad que ya ex1sten
entre nuestros dos paises..

70. Quisiera rendir homenaje al Presidente del Comité
para ¢ Ejercicio de los Derechos Inalienables del
Pueblo Palestino, e! Sr. Fall, del Senegal, por la forma
licida y brillante en que presento al Consejo el informe
del Comité [/9244. sesion). También quisiera expresar
nuestro reconocimiento al Relator y a todos los
miembros del Comité por la auténtica preocupacion de
que han dado pruebas en cuanto al destino y al futuro
del pueblo palestino.

71.  Los miembros del Consejo se dan cuenta de la
evolucién historica de los acontecimientos que con-
dujeron a la expulsion deci pueblo autdctono de
Palestina y al surgimiento de la cuestén palestina.
Hoy observamos con satisfaccion las medidas equi-



stativas adoptadas durante los titimos afios, que dieron
lugar al reconocimiento de los derechos inalienables
del ‘pueblo palestino a la autodeterminacion. Las
resoluciones aprobadas por las Naciones Unidas y
otros drganos internacionales en este sentido indican
que todo el mundo ha comenzado a reevaluar su
‘posicion. en relacién con la gran agonia y las tribu-
laciones del pueblo palestino. A ese respecto, qui-

“siera recordar las resoluciones 3236 (XXIX) y 3376
(XXX) de la Asamblea General; ésta ditima dio lugar
a la creacion del Comité.

72. Naturalmente, el informe del Comité,-que es el
‘tema del debate actual, no representa las opiniones
de los Gobiernos arabes en relacién con los derechos
-del pueblo palestino; sin embargo, proporciona un
~“minimo de lo que deben hacer las Naciones Unidas
“a fin de reparar la injusticia enorme e incomparable
“que la Organizacion. misma infligié al pueblo inocente
de Palestina. Las recomendaciones del Comité podrian
constituir un paso preliminar hacia la aplicacién de las
resoluciones relativas a los derechos del pueblo
palestino que, a su vez, les permitiria ejercer. sus
plenos derechos.

73. 'No obstante, el informe del Comité coloca al
Consejo de Seguridad ante una alternativa: la de si
en realidad puede y estd dispuesto 0 no a dar cum-
plimiento a las decisiones de las Naciones Unidas. Ya
se -ha sefalado que esta es la primera vez que el
Consgjo se ocupa de los derechos del pueblo palestino.
"Este debate y la evolucién de Ja cuestion palestina
dentro y fuera de las Naciones Unidas confirman la
posicién que siempre sostuve mi delegacién en rela-
¢idn con la resolucidn 242 (1967). Uno de los defectos
‘y, en realidad, la gran injusticia de esa resolucién fue
- el hecho de que ignoraba totalmente la existencia de
los . palestinos como pueblo, marginandolos como
simples refugiados anénimos. Este debate confirma el
hecho de que los derechos del pueblo palestino cons-
tituyen el centro y la causa principal de la situacién
en el Oriente Medio en su conjunto. El debate también
proporciona al Consejo una oportunidad para abordar
el problema sobre una base mas justa, realista y equi-
librada que en la que se fundd la resolucion 242
(1967). _ :

74. Parece haber una aceptacioén casi unanime del
hecho de que no habra paz en la region a menos de
que haya una retirada total ¢ incondicional de I[srael
de todos los territorios ocupados, el retorno incondi-
cional de los refugiados y, finalmente, el ejercicio del
pueblo de Palestina de su derecho a la autodetermi-
nacidn en su patria. También hay acuerdo unanime en
cuanto a la inadmisibilidad de la adquisicion de terri-
torio por la fuerza. Es muy curiosa y perturbadora la
constante referencia a las lineas de armisticio de
1967 como base para la solucién pacifica en el Oriente
Medio. Los que estan a favor del regreso a las lineas
de 1967 deben recordar que esas lineas también fueron
impuestas por la fuerza y trataban de lograr la adqui-
sicion de territorios mas grandes de los que fueron

asignados a los sionistas por medio de la resolucion
por la que se recomendaba la particion de Palestina.
¢ Cuales son las fronteras de la entidad sionista? Hasta
la fecha, sus dirigentes se niegan a elaborar el mapa
de sus suefios expansionistas. Proclaman, por una
paric, que las fronteras deben ser establecidas donde-
quiera que los sionistas elijan asentarse. Los oradores
que se refieren constantemente al derecho de todos
108 Estados de la region a vivir dentro de fronteras
seguras y reconocidas deben darse plena cuenta ahora
de que, a juicio de la entidad sionista, tales fronteras
significan fronteras mas amplias creadas por la fuerza
y la coercion. Los Estados que subrayan la necesidad
de establecer fronteras seguras y reconocidas tienen
el deber de no dejar dudas en la mente del agresor
expansionista de que la comunidad internacional no
dara su apoyo a politicas por las que se dicten fron-
teras ampliadas.en detrimento de los Estados.vecinos.
75. Los que piden la reanudacion de las negociaciones
como un marco para la solucién global de los proble-
mas en el Oriente Medio también deben recordar que
pueden y, en primer lugar, deben hacer comprender a
la entidad sionista que no pueden haber negociaciones
mientras sus fuerzas continiien no sélo ocupando los
territorios arabes ocupados sino también estableciendo
asentamientos sionistas en aquéllos. No puede haber
esperanza de paz en la region mientras los sionistas
sigan negando incluso el principio del derecho de los
refugiados palestinos a regresar a sus hogares. Como
ya se ha sefialado, el propio Consejo no puede llevar
a cabo las negociaciones, pero si puede aprobar reso-
luciones que harian comprender a la parte intransi-
gente la futilidad de sus politicas agresivas e injustas.
El silencio y la inactividad del Consejo sdlo pueden
alentar al agresor a que cometa otros actos de agresion
y de intransigencia. Ademas, el derecho de retorno es
un derecho humano fundamental que no debe ni puede
§s(tia§ vinculado a consideraciones politicas o de otra
indole.

76. Para terminar, quisiera reafirmar aqui una vez
mas que mi pais esta integramente a favor de la causa
del pueblo palestino y de su lucha por sobrevivir y
lograr su condicion de nacién. La amarga experiencia
con el despiadado adversario sionista nos ha ensefiado
que nunca aceptara la justicia para los -palestinos y
que jamas entregard gustosamente los territorios que
codicia. Lo que se ha tomado por la fuerza sélo
puede ser recuperado por la fuerza. Continuaremos
la fucha conjuntamente con nuestros hermanos pales-
tinos y su Unico representante legjtimo, la Organi-
zacion de Liberacion de Palestina, mientras persista la
injusticia y mientras se impida al Consejo de Seguridad,
por medio del poder del veto, que reconozca siquiera
los derechos inalienables del pueblo avabe de Palestina.

77.  El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
orador siguiente es el representante de Checoslova-
quia, a quien invito a tomar asiento a la mesa del
Consejo y formular su declaracion.



78.  Sr. SMID (Checoslovaquia) (inferpretaciin del
inglés): Agradezco a usted, Sehor Presidente, y a los
miembros del Consejo la oportunidad que me brindan
de expresar la posicion de mi Gobierno sobre la
importante cuestion a nuestro estudio. Es motivo de
especial satisfaccion hablar ante el Consejo en momen-
tos en que es presidido por usted. La Reptblica
Socialista de Checoslovaquia y la Repiblica de Guyana
mantienen amistosas relaciones y el mes pasado el
Sr. Jackson y yo firmamos los documentos respectivos
para el establecimiento de relaciones diplomaticas
entre nuestros dos paises. Hago votos por su éxito
en el cumplimiento de sus responsubilidades como
Presidente del Consejo.

79. Nos sumamos a quienes expresaron ¢l sincero
pésame a la delegacion de los Estados Unidos por la
tragica muerle del Embajador Meloy y de dos miem-
bros de su personal en el Libano. Deploramos ese
insensato acto de -violencia,

80. Las viejas y nuevas tiranteces en el Oriente
Medio nos recuerdan sin cesar que esta region conti-
nda siendo un peligroso foco de guerra. La ausencia
de solucidn a la situacion insatisfactoria en el Oriente
Medio representa un grave peligro para la paz mundial
y-la seguridad internacional. La razon de ello radica
en que Israel, con el apoyo de los circulos imperia-
listas, se niega tenezmente a retirarse de los terri-
torios arabes que ocupd en 1967 y a reconocer los
legitimos derechos del pueblo arabe de Palestina. Hoy
resulta cada vez mas evidente que las medidas llama-
das parciales, en lugar de convertirse en parte de la
solucién global de! problema del Oriente Medio, en
realidad le hacen el juego a aquellos que intentan
diferir una solucion basica. Soslayando el mecanismo
internacional de la Conferencia de Paz de Ginebra
sobre el Oriente Medio, estas medidas parciales pro-
mueven el deseo de congelar la situacion existente y
refrendar la continuada ocupacion por Israel de tierras
arabes.

81. Checoslovaquia, como miembro de la comunidad
socialista, siempre dio su apoyo a la justa lucha del
pueblo arabe contra la agresidn israeli, a sabiendas
de que el movimiento arabe de liberacién nacional
enfrenta alli una de las rapaces ramificaciones del
imperialismo mundial. Mi pais se considera parte
integrante de las fuerzas que buscan una solucion
politica y pacifica a la compleja situacion existente
en el Oriente Medio. Pensamos asi porque nuestra
politica exterior se rige por un deseo de paz, de
seguridad internacional y de progreso, aparte de
nuestra tradicional amistad con los Estados y pueblos
arabes, amistad que nos honra, por lo cual los ayuda-
remos en su justa lucha, en la medida de nuestras
posibilidades. ’

82. Recientemente el Gobierno de la Republica
Socialista de Checoslovaquia ha reiterado en las
Naciones Unidas y en otros foros su opinion sobre la
solucion del conflicto del Oriente Medio. Asi mismo

ha subrayado que superar la cuestion de Palestina
constituye parte inseparable de una solucion pacifica
y justa del conflicto del Oriente Medio. La cuestion
palestina consiste en el disfrute de los derechos legi-
timos inalienables del pueblo palestino a la existencia
nacional soberana, a la paz y al regreso. Siempre
hemos sostenido que no es posihle solucionar en forma
permanente el conflicto sin asegurar estos derechos
nacionales del pueblo_drabe de Palestina.

83. Por resolucion 3376 (XXX), que fue copatroci-
nada por Checoslovaquia, la Asamblea General cred
el Comité para el Ejercicio de los Derechos Inaliena-
bles del Pueblo Palestino. El informe presentado por
el Comité destaca la importancia de dar realizacion
a los derechos del pueblo palestino como el elemento
clave de una solucion politica global del problema del
Oriente Medio. El informe reitera también el hecho
de que el Onico representante legitimo del pueblo
Arabe de Palestina ha sido y es la Organizacion de
Liberacién de Palestina (OLP), cuya participacion en
condiciones de igualdad es indispensable en todos los
esfuerzos, conversaciones y conferencias que sobre el
Oriente Medio se realicen bajo los auspicios de las
Naciones Unidas.

84, Apoyamos las conclusiones del Comité, que
confirman nuestra. conviccién de que, sin poner en
ejecucion los derechos inalienables del pueblo
palestino, sera imposible garantizar una paz perma-
nente para todos los Estados y pueblos del Oriente
Medio. Asimismo, ellas reafirman nuestra conviccion
respecto de la imposibilidad de hallar una solucion
al conflicto sin la participacién de los representantes
politicos del pueblo palestino, la OLP, desde un prin-.
cipio y en condiciones de igualdad. Consideramos los
resultados del trabajo del Comité una importante
contribucién para lograr una solucion pacifica y dura-
dera en el Oriente Medio. Expresamos la esperanza
de que el Consejo respalde todas las recomendaciones
del informe. )

85. Continuamos sosteniendo la opinion de que la
Conferencia de Ginebra representa un mecanismo
internacional adecuado para la negociacion con miras
a solucionar el problema. También opinamos que la
propuesta de que la Conferencia se celebre en dos
etapas — la primera de caracter organizativo y la
segunda de biisqueda de una solucion a los proble-
mas esenciales para lograr un acuerdo — corresponde
a la necesidad ‘e solucionar el problema. Todas las
partes interesadas debieran participar en condiciones
de igualdad en el trabajo de la Conferencia, incluyendo

los representantes de la OLP.

86. La consecucion de una paz justa y duradera en
cl Oriente Medio tiene que ser el propdsito comiin de
todos los paises amantes de la paz y de las Naciones
Unidas. Los continuados y concentrados esfuerzos
de todos los interesados en una solucion pacifica y
permanente son necesarios para dar realizacion a
decisiones bien conocidas de la Asamblea General y



del Consejo de Seguridad, que contienen los elementos
basicos de una solucion politica al conflicto del Oriente
Medio. Los acontecimientos actuales exigen que todos
aquellos que pugnan por una solucién justa en el
Oriente Medio coadyuven a la unidad de los Estados
y de la nacidn arabes sobre una base antiimperialista,
La realizacion de los derechos legitimos e inalienables
del pueblo palestino serviria tanto a los intereses del
pueblo arabe de Palestina como a los de los pueblos
del Oriente Medio y del mundo en general.

87. En relacion con la declaracion antisoviética
formulada por uno de los oradores que hicieron uso
de la palabra en el dia de ayer, la delegacion de
Checoslovaquia debe expresar que tales deformaciones
de la situacion real en el Oriente Medio desvian la
atencion del fondo del problema que se examina
y benefician a los agresores israelies y a sus pro-
tectores. Ello es obvio para todos.

12

88. Sr. REIS (Estados Unidos de América) (inter-
pretacion del inglés): En nombre de la delegacion de
los Estados Unidos, quisiera expresar nuestro agrade-
cimiento a los oradores que han hablado esta maiiana,
en particular a los representantes de Rumania, Repli-
blica Arabe, Siria, Somalia y Checoslovaquia, que
han manifestado su pesar por la muerte del Embaja-
dor de los Estados Unidos en Beirut y de sus dos
colegas. Tomamos debida nota de ello y guedamos
muy reconocidos,

Se levanta la sesidn a las 12.50 liovas.

Notas

' Para el informe, véase Documentos Oficiales dv la Asam-
blea General, Trigésinio primer. periada de_sesiones, Suplemento

0. 3,
# AIAC.183/L.8, pig. 10.
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